Jankovics J6zsef
A GYONGYOSI-RECEPCIO XVIIL SZAZADI CSUCSPONTJA

Kovésznai Sdndor: Gyongydsirdl irt sziz magyar versek

~Janus Pannonius bir Maro letkével, / Gyongyosi Homerus bé s szép beszédé-
vel” —idéztik a ,Gyongyosi draga gyongy versei”-t oly csodalattal olvasé klasszi-
ka-filolégus, Kovasznai (Téth) Sdndor panegyricusat, illetve a Kemény Jénos emlé-
kezetére irt Pordbiil megéledett Fonix ,kritikai kiadasahoz” készitett bevezetSjének
szakértd sorait.] Ez ut6bbi értelmezésében kifejtett poétikai-retorikai értékfeltéra-
sat ontotte verses formaba szazstrofas dicsdits kolteményében.2 A marosvasarhe-
lyi professzor hatalmas lélegzetd felsorolaséval 6sszegzi azokat a koltéi tehetség-
r6l, képességrdl, nyelvi-technikai jartassdgrol, vers- és szénoklattani ismeretekrdl
tantskodé versjellemzd8ket, amelyek Gyongydsit oly elékeld helyre emelték a kol-
tSi rangsorban: ha a Mtzsak magyarul tudnédnak, azok is az 6 szavaval kivanna-
nak szolni. — Es a XVIIL szézad végi kortarsak mégsem 6t olvassak! A ,naj modit”
mar-mér Apor Péter dohogé hangjan elitél, Gyongydsit s vele a hazai hagyo-
manyt védé Kovdsznai fontos irodalomszociolégiai korélményérdl ad szamot. A ré-
gi jo izléstdl elrugaszkodott 1j kozonség kozott ,De mégis kevés van, aki 6t forgat-
ja, / Russzot pedig s Voltért inkdbb apolgatja, / Mint kis lednykajat, ezt ugy
csOkolgatja, / Még éjjel is Voltért magéval halatja”.

Pedig Gyongydsi Istvan ezzel a dedkossd-németessé-franciassa korcsosuld, 6n-
becsiilését és nyelvét vesztett, kontost-feleséget kiilfoldrdl hozé, kavét-teat ivo,
séban fdttet evs, idegen szavakkal é16 magyarsdgnak e téren is példaként szolgal-
hat. Mdveivel a szép magyar nyelvet menti s igazitja, felismervén, hogy magyar
nyelven is minden kifejezhetd, s ha valaki verseit olvassa, efeldli kétségei eloszol-
nak. Mives versei azt bizonyitjdk, hogy a magyar ész is a helyén van, hiszen a tu-
domdnyok kirdlydban, a versszerzésben olyan f6 tudés elme talalhaté a magya-
rok kézott, mint Gyéngyosi.

1 Mirssal tirsolkods Murdnyi Vénus, 193, illetve Poribiil megéledett Fonix, 289-290. (Mindkettét kiad.
JANKOVICS Jézsef és NYERGES Judit, Bp., Balassi Kiado, 1998, 1999.)

2 Lelohelye és jelzete: Riday Konyvtar Kézirattara, Bp., K 1.508/XIL. SzaBO T Attila még csak négy-
strofanyit ismert a kolteménybdl. Kovdsznai (Toth) Sandor Gyongydsit dicsérd verse, Erd. Mdz, 1932,
234-235. Koczidny Laszl6 210 szakaszos (1) valtozatdbol kozolt részletet: KOVASZNAL Sandor, Az ész
igaz dtjin. Vilogatott inisok, sajté ala rend. KocziAny Laszl6, Bukarest, 1970, 227-230.
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S hogy milyen poétai érdemeket lel allitdsanak alatdmasztasara?

A gbmori alispant a Természet sziilte versironak. Mivei nyelve ékesen sz616,
vilagos, tiszta s nem homalyos. Lefrasai természethuek, pontosak, egyszerdek és
okszerdek: ,Az emberi f6hoz nem ragaszt 16képet.” Csak olyan témét vélaszt,
amelyet jOl ismer, s eréltetés nélkiil ki tudja fejezni gondolatait. Stilusaval is ezt
szolgdlja, ,keresett cifrazas” nincs szavai kozt — sem kenddzés, mint a hidnyos er-
kolesd lanyok orcdjan. Hasznost a kedvessel, szépet a joval ardnyosan elegyit, a
vildgossag, szabatossdg, valtozatossag és a nyelvhelyesség eldirdsait szem eldtt
tartva. Vagyis mindent a poétikai elSirasoknak megfelelden, azokhoz igazodva
alkalmaz: ,Nagy dolgot illendd méltésagos székkal, / Kicsinyt a kicsinyhez irt-le
hasonlokkal, / Ami kozépszert, azt ahhoz valdkkal, / Egyezvén frdsa pontban a
dolgokkal.”

56t, még Gyongyosi késébb sokat karhoztatott szerkesztési hibaival szemben
is talal dicsérnival6t: ,Legkisebb pontjatél minden betdinek / Sok fiigg, nincs ok
nélkil ott helye semminek.”

Nem csoda hét ezek utdn, hogy Kovasznai Sandor megjobbitott szoveggel ki
akarja adni Gyongydsi Istvain megromlott verseit, amelyeknek mar nincs becsile-
titk, mindenkitd! ,mocskoltatnak”. E munka igazdban azok feladata lenne, akik-
nek neve megorokitédott miveiben. Az 6vé — &seié — ugyan nem, mégsem sajndlja
téle a koltséget. O ugyanis mélté héldval tartozik neki: Gyéngyosi versei széra-
koztatjak-uditik fel szabad idejében, tarsasaguk a baratokéndl is kedvesebb, be-
tegségében doktora s egyben patikdja, mind testének s mind lelkének nyugodal-
mat, épiilést szereznek.

Sajnalom, munkadat hogy agy vesztegették
Budai nyomtatok, kik betdit szedték,

Sok szokat elhagytak, vagy hibason tették,
A magyar beszédet mivel nem értették.

[..]

Uj forméban akkor én téged ontelek,
Ha budai rongybdl levetkeztethetlek,
Ldcsei kontosben ismét dltoztetlek,
Vilag eleiben osztan agy vezetlek.

Sajnos, ezt mar csak a tudds szegedi piarista tandr-kolléga, Dugonics Andras
tudta megvaldsitani.
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